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  RESPUESTA/REFRAIN:  (q = ca. 68) 1a vez: Cantor, Todos repiten; después: Todos

                                                                             1st time: Cantor, All repeat; thereafter: All
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ESTROFAS/VERSES: Cantor
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Salmo 22/Psalm 23: Acuérdate de Mí en tu Reino
(Guitarra/Voces)
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SALMO 22/PSALM 23: ACUÉRDATE DE MÍ EN TU REINO (Guitarra/Voces), cont. (2)
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